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LGF68LGF�� � ,ndicatore di livello
a flangia con galleggiante

Costituito da una Àangia in lega di alluminio 
anodizzata nera completa di quadrante visivo 

in poliammide. Applicabile a fori da ��
a �� mm. Provvisto di galleggiante, consente 

un’indicazione precisa e costante del livello
del liquido contenuto nel serbatoio.

9iene fornito completo di guarnizione o�ring
e di viti inox 0� brugola per il fissaggio.

2pportunamente studiato per applicazioni
su 0acchine Agricole, (dili, 6tradali, 

0ovimento terra e Centrali 2leodinamiche. 
Temperatura di esercizio consigliata ���C 

max.  Evitare il contatto con alcool, solventi 
e trieline. A richiesta disponibile in diverse 

colorazioni.

LGF�� � ,ndicateur de niveau à 
bride avec flotteur

Composé d
une bride en alliage 
d
aluminium anodisé noir avec

cadran visuel en polyamide.
'oté d’un Àotteur, il permet une 

indication précise et constante du 
niveau de liquide dans le réservoire. 
)ourni avec 2�ring et vis 0� pour le 

fixer. (xpressément étudié pour
des machines agricoles, de 

terrassement, de construction 
et sur des bovtes de commande 
oléodinamiques. Température 

d’emploi ���C max. 
Sur demande, fourni en différent 

couleurs. eviter le contact
avec de l
alcool,

solvants, trichloréthylène, 
peintures et glicole.

LGF�� � Flanged level indicator
with float system � Composed 

of aluminium alloy Àanged cover 
without treatment  with visual dial 
in polyamide. Applicable to holes 
�� to �� mm. Complete with Àoat 

system, it allows an exact and 
constant indication of the level of 

Àuid inside the tanN. 6upplied with 
2�ring and allen inox screw 0� for 
the fixing. (specially designed for 

application on agricultural, earth 
moving, building machinery and 
hydraulic units. Recommended 

temperature during use
���C max. Avoid contact with 

alcohol,solvents and paints on 
transparent window. By request 

with anodizing treatment
or in differents colors.

LGF�� � Flansch-Standanzeiger
mit Schwimmer

(s besteht aus einer )lansch�'ecNel 
aus Aluminiumlegierung schwarz 

eloxiert mit 9isuellzifferblatt aus 
Polyamid. *�ltig f�r die L|cher �� 
bis �� mm.  0it einem 6chwimmer 

ausgestattet, erm|glicht es eine 
genaue und Nonstante Anzeige 

des )�llstandes der im TanN 
enthaltenen )l�ssigNeit..omplett 

mit 2�ring und 0� Inbusschl�ssel�
6chrauben aus inox geliefert. 
6peziell f�r Anwendungen bei 

Landwirtschaftsmaschinen, 
0assenbewegungenmaschinen, 

%aumaschinen und |ldynamischen 
6teuerzentralen.

Dauer - Einsatztemperatur ���C 
maximum. Kontakt mit Alkohol, 
Trichlorethylen, Lösungsmitteln 

vermeiden. Auf Wunsch, im 
verschiedene Farben geliefert.

TIPO COD. OIL COD. DIESEL L* d  h l  r
LGF681 �L*)���� �L*)���� ��� �� �� ��� ��
LGF682 �L*)���� �L*)���� ��� �� �� ��� ��
LGF683 �L*)���� �L*)���� ��� �� �� ��� ��
LGF684 �L*)���� �L*)���� ��� �� �� ��� ��
LGF685 �L*)���� �L*)���� ��� �� �� ��� ��

0od. %revettato

 4uota  variabile su richiesta del cliente �max. ��� mm�, quota minima ��� mm � 9ariable quote upon customer request, minimum quote ��� mm.


